PL Funkcje aplikagji RU OyHKuwmm B npunoxexum PL Tryb ochrony przed zamarzaniem  RU 3awura ot 3amep3aHus PL Tryb wakacyjny RU Pexxum Otnyck
(Z Funkce aplikace RO Funcii ale aplicatiei (Z Teplota Protizdmrzné RO Protectia anti-inghet (Z Rezimu Dovolend RO Modul Vacanta / \ / \
e . B P R Tryb ochrony przed zamarzaniem Temperatura ochrony przed zamarzaniem moze by ustawiona w : : . :
i Sti€J2 3 tryby pracy: 1. Zgodnie z harmonogramem (7 dni, 5-2 tydzief R e Ly eeurs ooy e e gy iy relotr W zasie, gdy aktywny bedzie tryb wakacyjny, regulator bedzie o == o | o es N / /
roboczy/weekend, 24h) 2. Tryb reczny, 3.Tryb OFF pracuje w trybie OFF lub w trybie wakacyjnym. Obydwa tryby moga by¢ aktywowane przez aplikacje. utrzymywat temperature ochrony przed zamarzaniem. ® = (0 ‘ - ® ‘ ° 5 g =] »
. 3awmTa ot 3amep3aHuA B JaHHOM peXxume MOXeTe YCTaHOBUTb TeMNepaTypy 3aLuThl Pexum 0Tnyck Bbibepute Bpemsa paboTbl AaHHOTO pexima. Bo Bpemsa ®_e0 A CIRCX) A
i Tpu BO3MOXKHOCTH nporpamMmm1poBaHuna paboTbl perynatopa: 1. Mo i oT 3amep3aHutA B npegene 5.0°C - 9.0°C.“ [11A Toro, YToBbI BKAIOUMTL PEXIM 3aLLThi oT i nepuoaa 6yﬂyﬂ ammsﬁpoaaﬁpemﬁm 3allUThI O 3a£|ep3aumn P o 5 &) N ‘ S ‘ ‘ -
pacnucatmio (7 aHeit, 5-2 Axeii 24 ) 2. Pyuroe ynpasnenus u 3. Bbikn. 3amep3aHus, Heo6X0MMO aKTUKIPOBATb pexium Bbikn. wau OTryck yepes Mpunoxenue. ! ' - S | ‘ v e ‘ I v
N, ' 003000 : " i Lvolte délu trvani reZimu Dovolena. Protizamrzny rezim bude aktivni
. ‘s ; o Teplota Protizamrzné ochrtany |ze nastavit v rozmezi 5,0 °Caz 9,0 °C. Chcete-li zapnout rezim . .
i K dispozidi jsou 3 nqStavem programu. 1. Program (7 dni, 5-2 dny a i Protizémrzné ochrany aktivujte rezim Vypnuti termostatu nebo rezim Dovolend pies aplikaci. béhem tohoto obdobi. 3S - °
24hod) 2. Manudlni, 3. Vypnuti termostatu . L . )
.] Protectia anti-inghet. Temperatura poate fi setatd in intervalul 5-9 °C. Pentru a activa Protectia l] MOdu.I Vac.a'ﬁa Selectati p?”?ada pen}ru aFeaSEa functle. Modul de
Exista 3 setari ale programelor 1. Automat (7 zile, 5-2 zile, 24 ore) , 2. anti-inghet selectati Modul Vacantd sau el Oprit folosind aplicatia. protetie anti-inghet va fi activ in aceastd perioada.
l] Manual, 3. Oprit e \ J \
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Schedule Mode e
when your thermostat is switched off.
i It ensures your home's temperature To
A” 5/2 IndIVIduaI doesn't drop below a certain point to P

prevent your pipes from freezing

PL Testowanie transmisji
(Z Test spdrovani

RU TectuposaHue
RO Procesul de testare a sincronizarii

Ustaw taki sam harmonogram |Ustaw inny harmonogram na |Ustaw inny harmonogram
na kazdy dzier tygodnia. dni robocze oraz weekend.  |na kazdy dzier tygodnia.

December 2016

YCTaHOBUTL OBHO pacicanue | YCTaHOBUTb pacnicaHie 5+2 | YCTaHoBMTb pacnincanme

Ha BCI0 HeAenio (KaX 1ol feHb | (pabourie 7N -+ BXoMHble | 24 4. (Kaxabii deHb o o m w aa. Testowanie trans!nisji Nacis’n.ij przycisk parowania.1 raz aby przeFestowac’ facznos¢ UJO:)’S|OJ].UOD—Sn | S MMM
OIHO 11 TO Xe). 0TAENbHO). VHAVBIAYaNbHO). bezprzewodowa. Jezeli urzadzenia sa ze soba poprawnie sparowane, diody ON oraz AUTO
73 A beda migaty. Po 9 minutach regulator automatycznie zakoriczy testowanie, lub testownie
Nastavit jeden program na cely | Nastavit program pro pracovni| Nastavit denni program vom o s S moze zostac zakoriczone szybciej, poprzez ponowne nacisniecie przycisku parownaia.
tyden (kazdy den stejny). dnyaprogram provikend. | (kady den jiny). — IR L 230 WO D31-SN[es@Sa|es 3

TecTupoBaHue HaxmuTe KHOMKY OAMH Pa3 KOPOTKO, 4T0ObI MpoBepuThb BA3b. Ecnm

=il

Setati un program pentru toats | SEtati Un program pentru

saptamana (acelasi in fiecare zi). Zlele lucratoare si pentru
weekend.

Setati un program zilnic
(diferit pentru fiecare zi).

W trybie recznym, requlator bedzie caty czas
; utrzymywat jedna temperature, nie uwzgledniajac

harmonogramu. Aby wy’rqczr tryb rgézngf nalezy

wiaczy¢ harmonogram lub wiaczyc tryb OFF.

i B pyuHom pexume Bbl BpyuHyl 3apaete
Tpebyemyto Temnepatypy. YTtobbl BbliATH 13

PYUHOTO pexuma, nepekniounTech Ha paborty no
pacnucaHmio U BbIKIKOUUTE PerynaTop.

: Tryb ochrony przed zamarzaniem mozna takze wytaczy¢ z poziomu regulatora, naciskajac przycisk

zsymbolem ochrony przed zamarzaniem. Ponizej znajduje sie instrukgja jak to zrobic.

i Pexxum 3awwmTbl o1 3amep3aHna MoXeT 6bITb aBTI/IBVIpOBaH/,ClEBaKTVIBVIpOBaH yepes perynarop,

ANA 3TOT0 HAXMWTE OfIMH Pa3 KOPOTKO KHOMKY C CUMBOIOM CHEXUHKI. CMOTpHTe HIXKe.

27

END HOLIDAY MODE

Holiday mode

Gdy tryb wakacyjny zakoriczy sig, regulator automatycznie przefaczy sie do trybu
pracy, ktéry utrzymywany byt przed rozpoczeciem trybu wakagje (tryb automatyczny,
tryb reczny lub OFF)

Mocne 3akoHueHuUA pexuma OTyCK, TEPMOCTAT BEPHETCA B MPeabIAYLLMIA peXxim
paborbi (Pacnucanue, Pyuoit unm Boikn.)

Po ukonceni rezimu Dovolend, prejde termostat do predchoziho rezimu (Program,

NPUEMHIK CONPAXEH ¢ nepeaaTumkom, Toraa ceetoanoabl ON v AUTO byayT muratb.
Mpouecc 3aBepLumTca cnycTa 9 MuH. Bbl MoXeTe Takke 0CTaHOBUTb NPOLLECC HAXIMMas
KHOMKY NOBTOPHO.

Test sparovani sputite jednim stisknutim tlacitka Pair. Jsou-li zafizeni sparovéna LED
diody ON a AUTO blikaji. MiiZete pockat 9 min. nez se proces ukonci, nebo mizete
dalSim stisknutim tlacitka proces ukoncit.

Procesul de testare a sincronizarii Apasati o singura datd butonul pentru a testa
sincronizarea. Dacd sincronizarea este deja realizata LED-urile ON si AUTO vor fi aprinse
intermitent. Puteti astepta 9 min pentru ca procesul s fie complet sau puteti apasa din
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i Protizamrzny reim miize byt také vypnut nebo zapnut na termostatu. Jednim stisknutim tlaitka ManudIni nebo Vypnuto). nou butonul.
- 0 . Protizdmrzné ochrany. NiZe jsou uvedeny pokyny jak rezim zapnout / vypnout. . . . . < -
: V' manudinim rezimu bude trvale blokovan )] y POy P P Dupa expirarea perioadei modului vacanta termostatul va urma programul stabilit
program.Manualni rezim ukoncite pfepnutim do .] Protectia anti-inghet mai poate fi activatd sau dezactivata manual de pe termostat apasand o anterior.(AUTO, Manual sau Oprit) \ / \ C O N T R O L - S
rezimu Program nebo Vypnuti termostatu. singura datd butonul Anti-inghet. Mai jos gdsiti instructiuni despre activarea sau dezactivarea PL P . RUT ———
functiei. arowanie oLecc conpaXeHua © 9 PONO 3
0 in modul manual nu se va tine cont de programul (Z Pérovaci proces RO Pr‘z)cl;sul de s?ncronizare ‘ E r } 5 5 } ° t E C s L ion e Lontolled
{ 0 v (55} g v
MANUAL m . A K \ °
stabilit AnuIatilo mpdul manual seténd modul o Parowanie Nacisnij przycisk parowania przez 3 sekundy. Poczekaj 9 minut na ukoriczenie procesu Prog ramma b | € Th ermostat
automat sau cel Oprit. © = ( i parowania, lub jezeli czerwona dioda przestanie miga¢, naciénij ponownie przycisk parowania 2 | °
[ s v przez 3 sekundy.
c D i
Regulator bedzie pracowat zgodnie z harmonogramem, nawet jezeli utraci facznos¢ z L\ ® ON Mpouecc conpssenma HaxmuTe KHOKy U yAepxyBaiiTe 3 cex. llopoxauTe 9 MuH. Wi Ao Toro
: Internetem. Jezeli regulator, przed utrata tacznosci z Internetem, znajdowat sie w trybie BPEMEHI, TIOKa KpaCHbllt CBETOAUOA HE 3aTOPUTb NOCTOAHBIM CBETOM, TOTAA HAXKMWUTE KHOMKY
ochrony przed zamarzaniem, mozna wiaczy¢ harmonogram z poziomu urzadzenia (szczegéty elle pa3 u yAepxuBaiire epes 3 cek. K J K J
znajduja sie w instruckji obstugi, w dziale dotyczacym trybu ochrony przed zamarzaniem). Parovaci proces spustite stisknutim tlacitka Pair po dobu 3 sekund. Pockejte 9 min, nebo v
i ECU Balu perynaTop NOTepAeT CBA3b CHATEPHeT Ceblo, RT310i Gyger creauT 3a paciicaen. j piipadé, Ze cervend dioda trvale sviti, znovu stisknéte tlacitko Pair na dobu 3 sekund.
Ecnn perynatop pa6otan B pexvime 3aLuTbl 0T 3amMep3aHua, Bbl MOXeTe BbIK/HOUUTb STOT Procesul de sincronizare Comutati butonul receptorului pe pozitia Off apoi pe ON din nou. Tineti
pEXUM uepe3 perynatop, Toraa Oyser oH pa6otaTb Mo pacnycaHuio (NOCMOTPUTE YacTb, K \ apasat butonul pentru 3 sec. Asteptati 9 min. pentru a iesi automat din proces. Daca LED-ul este Y
TI0CBELLEHHYH PEXMMY 3alLUTbI OT 3aMep3aHiel HbIHeLLHEro pyKoBOACTBa) aprins incontinuu, procesul de sincronizare a reusit iar pentru a iesi din procedeu puteti tine apdsat > -/ N
. e " P @ ~ din nou butonul de sincronizare pentru 3 sec. CD OFF
i Pokud dojde ke ztraté pfipojeni k internetu, termostat bude fungovat v rezimu Program. I:‘ I |
Pokud to nastane v rezimu Protizdmrzné ochrany miizete tento rezim ukoncit na termostatu -0 i v _
a pokracovat v rezim Program (viz bod Protizdmrznd ochrana v manualu). L\ S OFF — o (:D e Y —~ CD
Daci conexiunea la internet este pierdutd, termostatul va urma programul stabilit. Daca | A, ~ AU MANUAL
l] termostatul se afla in Protectie anti-inghet, aceasta se poate dezactiva manual de pe
termos?at ;i.tfermostatul va urma programul stabilit.(Mai multe informatii la sectiunea AU (:D MANUAL
L Protectie anti-inghet) ) J K J



: RT310i Skrécona instrukcja obstugi i
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Wprowadzenie

SALUS RT310i to programowany regulator
temperatury z mozliwoscia sterowania przez
Internet. Regulator RT310i stuzy do wiaczania
i wylaczania Twojego ukfadu ogrzewania,
w zaleznosci od zapotrzebowania na ciepto.
Ustawienia moga hy¢ dokonywane zdalnie za
pomoca dedykowanej aplikacji internetowej,
lub lokalnie - z poziomu urzadzenia. Odwiedz
nasza strone www.salus-manuals.com aby
pobrac petng wersje instrukji obstugi.

Deklaracja zgodnosci

Regulator spetnia dyrektywy EU: 2014/30/
EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU oraz 2011/65/
EU. Prosze odwiedzi¢ strone: www.saluslegal.
com w celu pobrania petnej wersji deklaracji
zgodnosci.

Instrukgje bezpieczenstwa

Tylko do uzytku wewnetrznego.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed wilgocia.
Produkt moze by¢ instalowany tylko przez
wykwalifikowanego instalatora, oraz zgodnie z
obowiazujacymi normami i przepisami danego
regionu.

i RT310i Stru¢ny navod k obsluze

Uvod

SALUS RT310i je programovatelny termostat s
moznosti ovladani pomoci internetu. Termostat
RT310 ovIdda topny systém ON/OFF podle vami
nastavené pozadované teploty, kterou mizete
nastavit pifimo na termostatu nebo vzdalené
pomoci aplikace.

Prejdéte na www.salus-manuals.com pro
plnou PDF verzi prirucky.

Shoda vyrobku

Smérnice EU: 2014/30 / EU 2014/35 / EU
2014/53 / EU a 2011/65 / EU. Prosim pfejdéte
na www.saluslegal.com pro GipIné informace.

Bezpecnostni informace

Pouze pro interiérové pouZiti.

UdrZujte pfistroj upIné suchy.

Tento vyrobek musi byt instalovan opravnénou
o0sobou a v souladu se viemi

EU a nérodnimi predpisy.

A

—
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pierwszej instalaji.

WHTEPHETY BO BPEMS YCTaHOBKM.

instalarii fara conexiune la internet.

KpaTkoe pykOBOACTBO MO
ycTaHoBke RT310i

BBepeHune

[Tporpammupyemblii TepmoCTaT ynpaBnaemblii
yepe3 nHTepHeT - RT310i ot SALUS. CnomoLybto
Tepmoctata RT310i unu uepe3 [lpunoxenue
ANA CMapTOOHOB Bbl MOXeTe BKMOUATL WAM
BbIKNIOUNTL  CUCTEMY OTOMMIEHUA MO Mepe
HeobXoAUMOCTH, B COOTBETCTBUN C 3aJaHHOI
Bamu Temnepatypoit. 4ro6bl nonyuuth NoHyto
BEPCUI0 PYKOBOACTBA MO JaHHOMY YCTPOIACTBY
B Bepcum PDF, nepeiinuTe Ha caitt: www.salus-
manuals.com

MpoayKuua cooTBeTCTBYET

Komnanua SALUS  Controls uHpopmmpyer,
yTo JaHHoe 060pyAOBaHMe COOTBETCTBYET
lupextusam:  2014/30/EC,  2014/35/EC,
2014/53/ECn 2011/65/EC.

WNudopmauma no 6esonacHocTu:
06opynoBaHue MOXHO NPUMEHATb TONbKO
BHYTPU MOMeLLEHNiA.

XpanuTe ot Bnaru.

10 YCTPOICTBO AOMKHO  YCTaHABAMBATbCA
KOMMETEHTHbIM ~ CNEeLManicTom.  YcTaHoBKa
YCTPOIiCTBA ~ JO/KHA  COOTBETCTBOBATb
DYKOBOACTBY, ~ HOpMam 11 MpaBunam,
LelicTBYIOLMM B TOPOZe, CTpaHe
TOCYLAPCTBE, Ile OHa MPOJaeTca.

RT310i Ghid de instalare rapida

Introducere

SALUS RT310i este un termostat programabil
controlabil de pe smartphone. Termostatul
RT310i va porni sau opri sistemul de incdlzire
dupd nevoie in concordantd cu temperatura
setatd local pe termostat sau folosind aplicatia
dedicatd. Accesati www.salus-manual.com
pentru manualul complet in format PDF.

Conformitatea produsului

Directive UE:  2014/30/EU, 2014/35/EU,
2014/53/EU si 2011/65/EU. Pentru mai multe
informatii www.saluslegal.com.

Informatii de securitate

Doar pentru uz in spatii inchise.

Mentineti aparatul complet uscat.

Acest produs se instaleaza de catre o persoana
competentd in concordantd cu reglementdrile
europene si nationale.

Uwaga! Zawsze nalezy pamietac o odtaczeniu urzadzenia od zasilania
230V podczas wykonywania jakichkolwiek czynnosci instalacyjnych.

BAXHO: [ina pa6oTbi 3T0r0 060pys0BaHNa ucnonb3yerca nutaxue 230V,50Hz!
BbinonHsAiiTe MOHTaX TONbKO NPY OTKNIOYEHHOM HanpAXKeHNM NUTaHus!

Vidy odpojte AC sitové napajeni pied instalaci nebo praci na vSech prvcich,
které vyzaduji 230V AC 50Hz napajeni.

Deconectati intotdeauna dispozitivele de la sursa de alimentare 230V, inainte
de a-linstala sau face orice fel de modificari!

Po pierwszym uruchomieniu regulator utrzymuje nastawe fabryczng i
pracuje w trybie recznym, jezeli nie jest podfaczony do internetu podczas

TepMoperynaTop no 3aBOACKMM HACTPOIiKaM YCTaHOBAEH B PyuHom
pexime, 3T0 MO3BOAMT Bam yCTaHOBUTb enaemylo Temnepatypy. 310
PEXIM PaboTbl M0 YMONUAHMIO, €CIN PErynaTop He Obin MOAKMIOUEH K

Termostat je z vyroby prednastaven na manudlni rezimu, kde udrzuje
nastavenou pozadovanou teplotu. Jednd se o vychozi pracovni rezim, pokud
neni v priibéhu instalace termostat pfipojen k Internetu.

Termostatul este pre-setat din fabrica in modul manual facilitand setarea
temperaturii dorite. Acesta este modul de lucru implicit pe perioada

RU YcTaHoBKa - war 1
RO Instalare - Pasul 1

PL Instalacja - Krok 1

(Z Instalace - Krok 1
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Zanim whozysz baterie do nadajnika requlatora, podtacz przewody do odbiornika zgodnie ze
schematem elektrycznym.

MoaKniounTe NPUEMHMK COTNIacHO AMArpaMme, BKAIOUNTE NPUEMHUK, NOCAE 3TOro BCTaBbTe batapen
B TEPMOCTaT.

Pred vlozenim baterii do termostatu, zapojte pfijimac podle schématu a zapnéte ho.

Realizati conexiunile pentru receptor urmdrind diagrama si porniti receptorul inainte de a introduce
bateriile in termostat.

=N (N Iy |

NO Styk przefaczny Bxon Spinany kontakt coanurtrg:Q?lN 0
oM Styk wspélny Bbixon Pivodni kontakt comwl_n&lm
Przwwod zasilajacy| ®asa nutauma | Napdjeni - faze Alimentare
L (fazowy 230) (230V) 230V 230V - Fazi
Przewdd . Napéjeni - .
N neutralny Heiitpanb nulovy vodi¢ Alimentare - Nul

=

: Odbiornik oraz nadajnik regulatora s3 fabrycznie z soba
zsynchronizowane.

i o 3aBOACKMM HACTPOIiKaM nepeaaTynK 1 NPUEMHUK yxe
COnpAXeHbl Apyr C ApYrom.

i Termostat a pfijimac jsou iz sparovany z vyroby.

l] Termostatul si receptorul au sincronizarea facutd implicit din fabrica
| J

RU YcTaHoBKa - wwar 2
RO Instalare - Pasul 2

PL Instalacja - Krok 2

(CZ Instalace - Krok 2
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Przed whozeniem baterii zanotuj nr SRT Twojego regulatora i zarejestruj go w aplikajci
internetowe;.

3anuiwute cepuiiHblii Homep SRT, HaneyaTaHHbIli BHYTPU 6GaTapeiiHoro oTceka
Tepmoctata. OH 6yaeT HyXeH npy perucTpauum ycTpoiictea. Mocne 3toro BNOXmTe
6arapeu.

Pfed vlozenim baterii, si prosim poznamenejte Cislo SRT a zaregistrujte si Vase
zafizeni v aplikaci.

Tnaintea introducerii bateriilor, vé rugdm notati numarul SRT necesar pentru
inregistrarea produsului folosind aplicatia.

=0 (8 N |

RU YcTaHoBKa - wwar 3
RO Instalare - Pasul 3

PL Instalacja - Krok 3
(Z Instalace - Krok 3

3.i1G310

Podtacz bramke internetowa do Twojego routera internetowego. Bramka internetowa jest
poprawnie potaczona z Intemetem, gdy dioda na bramce zapali sie na zielono.

i [oZKntounTe UHTEPHET LWAK3 K poyTepy. IHTEpHET LLAK03 HAXOAUTCA B PEXIME OHNAIiH,
KOra CBETUTCA 3eN&HbIii CBETORMNOL.

i Pripojte brénu k routeru. Bréna je on-line, kdyz zelend LED dioda sviti.

l] Conectati Gateway-ul la router. Gateway-ul este online atuni cand LED-ul verde este aprins

PL Funkcje przyciskow
(Z Funkce tlacitek

RU OyHKuymm KHonok
RO Functionalitatiile butoanelor

0DOBDOBO
Q0—=° o
© lam lat
0—° L
OSALUS

c PL Wz podéwietlenie wyswietlacza
(Z Zapne podsviceni LCD displeje.
RU Brntouure noncsetky KK-aucnnes
RO lluminare de fundal

e PL Wigcz / Wylacz tryb ochrony przed zamarzaniem
(Z Zapne / vypne protizdmrzny rezim.
RU BKn./Bbikn. pexum 3aiuuThi 0T 3amep3aHits
RO Protectie anti-inghet

PL Przycisk zwiekszania wartosi e PL Przycisk zmniejszania wartosci

(Z Tlacitko zvy3eni. CZ Tlacitko snizeni.
RU Kronka Bepx RU Konka BHu3
RO Buton + RO Buton -

e PL Tryb testowania / Tryb parowania
(Z Testovaci rezim / Rezim pérovdni
RU TectupoBanue/Conpsixenue
RO Mod testare/Mod asociere

PL Rejestracja
(Z Registrace

RU Peructpauys
RO Inregistrarea

£ Download on the GETITON
« App Store >\ Google Play

RT310i App

PL Rejestracja
(Z Registrace

RU Perucrpauus
RO Inregistrarea

n( A Pobierz aplikacje RT310i, utworz

konto i zarejestruj swoje urzadzenie.
Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

WELCOME . .
i (kavaiite npunoxenue RT310i, 3atem

(0371aiiTe aKKayHT W 3aperucTpupyiite
ycTpoiictBo.  CnenyiiTe  MHCTPYKUMAM
Ha 3KpaHe, uToObl 3aBepLIATL NPOLecC
HaCTPOIKK.

Stahnéte si RT310i aplikadi, vytvorte
(icet a zaregistrujte své zafizeni.
Postupujte podle pokyni na obrazovce
a dokoncete viechny kroky.

LOGIN

FORGOTTEN PASSWORD?

r

Descdrcati aplicatia RT310i, creati-vd un
cont i inregistrati-vd produsul. Urmariti
indicatiile de pe ecran pentru a parcurge
toti pasii.

-

DEMO REGISTER
.

Otrzymasz e-mail potwierdzajacy rejestracje
konta. Kliknij w link z wiadomosci e-mail,
aby potwierdzi¢ rejestracje Twojego konta.

-
e CONFIRM ACCOUNT

We have sent you an email to confirm your
registration. Enter the code from the email
below:

Ha ykasaWHblii Bamu npu peructpauuu
afpeC SNeKTPOHHOI NOYTbI NPUAET MNCbMO
O CCHUTKOM ANA MopTBEpXAeHUs. YTobbl
MOATBEPAUTL  CBOI  AKKAYHT, OTKpOiATe
CCHIKY U3 MACbMA.

Obdrzite potvrzovaci e-mail. Kliknéte na
odkaz v e-mailu pro potvrzeni vytvoreni
ctu.

Un email cu un cod de confirmare va fi
trimis. Accesati email-ul pentru a confirma
crearea contului.
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Funkcje dostepne z poziomu aplikaciji:

- Zmiany temperatury - Praca wg harmonogramu /
Tryb reczny / Tryb OFF
- Tryb wakacyjny

- Ochrona przed zamarzaniem*

- Zmiana czasu
- Strefa czasowa
- Letnia zmiana czasu

- Tryb grzanie lub chtodzenie

*Tryb dostepny takze z poziomu urzadzenia

B OyHKuMn fOCTYNHbI TONbKO Yepes MpunoxeHne:

- Qopmart Temnepatypbl
(nporpammumpoBaHme)

- ®opmart BpemeHun

- BpemeHHble 30HbI

- MNepexop Ha neTHee/3uMHee Bpema
- Harpes nnn OxnaxpgeHve

- Pacnncanune/PyyHoin/Bbikn.

- Pexxum OTnyck
- 3awura ot 3amep3aHua*

*YHKLMA [JOCTYMHa TaKxKe Yepes perynarop

Funkce k dispozici pouze v aplikaci:

- Formét teploty

- Formét hodin

- Protizdmrzny rezim *
- Automaticka zména letni / zimni ¢as
- Rezim vytapéni nebo chlazeni

- Program / Manualni rezim / Vypnuto
- Rezim Dovolend

* K dispozici také pfimo na termostatu

Functii disponibile doar in aplicatie:

- Modul Automat/Manual/Off
- Modul de Vacantd
- Protectia anti-inghet*

- Formatul temperaturii
- Formatul ceasului

- Fusul orar

- Ora de vard/iarna

- Modul Incélzire/Racire

*Prezenta si pe termostat

PL Ustawienia urzadzenia z poziomu aplikacji RU Hacrpoiikn ycTpoiictBa yepes lpunoxenue

CZ Nastaveni zafizeni pies aplikaci
; Ustawienia czasu i daty

i Nastaveni data a casu

(23

Desired Temp.

21,

SCHEDULE

01:00 PM

SETTINGS

Temperature Format c F

12hr  24hr

Africa/Abidjan, Africa/Accra, Africal |
Bamako, Africa/Banjul, Africa/Bis.

Daylight saving ‘ On

Clock format

Time zone

Mode ‘ Heat

: Wybierz format czasu i temperatury. Ustaw swojg strefe czasowa, funkcje
zmiany czasu lato/zima, oraz tryb grzanie/chtodzenie. (zas i data zostang
ustawione automatycznie w momencie pofaczenia z internetem.

Strefa czasowa musi zostac ustawiona przez uzytkwonika.
Tryb grzania jest uzywany do pracy z kottem grzewczym.
Tryb chtodzenia jest uzywany do pracy z urzadzeniem chtodzacym.

i Bbibepute Gopmar Temnepatypbl (TMn NpOrpaMMUPOBAHNA) 11 BPEMEHMU.
YcTaHoBuUTe BpemeHHYH0 30HY, BpemA roda (neTo/3uma) 1 pexxium pabors
(Harpes/oxnaxpeHue). [lata u Bpema BymyT HaCTPOeHbI aBTOMATUYECKM
nocne MOAKMIOYEHNA K WHTEpHeT ceTin. BpemeHHylo 30Hy Heobxoaumo
HacTpoUTb BpYYHyl0. Pexxum Harpea NpuMeHAeTCA ANA ynpaBneHus
HarpeBaTeNbHbIM ~ KOTOM. Pex<um  oxnaxzeHus [ns  ynpaneHus
OXNAXAAIOLLLAM YCTPOICTBOM.

i Vyberte formdt teploty a hodiny. Nastavte ¢asové pasmo, automaticky posun
letniho / zimniho Casu, rezim (vytdpéni / chlazeni). Datum a cas se nastavi
automaticky po pfipojeni k internetu.

Casové pasmo je nutné nastavit rutné.
ReZim vytdpéni se pouZiva pro ovladani kotle.
ReZimu chlazeni se pouzivé pro fizeni chladiciho zafizeni.

l] Alegeti formatul temperaturii si al ceasului. Setati fusul orar si ora de vard/
iarna si modul de functionare (incalzire/racire). Ora si data se va seta automat
dupa conectarea la internet. Fusul orar necesitd a fi setat manual. Modul
incdlzire este folosit atunci cand termostatul controleazd o centrald pe gaz.
Modul racire este folosit atunci cand termostatul controleaza un sistem de

racire.

i Hactpoiiku fatbl v BpemeHu

.] Setari Ora si Data

RO  Setari ale termostatului prin aplicatie

MENU

Home

Show all devices (2)

Manage devices

Holiday mode
Frost protection
Distance alerts
Manage account
Settings
Remember login (/
Tutorial
SETTINGS
Temperature Format B F
Clock format 12hr  24hr
Time zons AfricaiBlantyrs, Africa/Bujumbura,

| Atrica/Cairo, Africa‘Gaborane, AF...|
Daylight saving On ‘

Mode: Heat ‘
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